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Einfiihrung

Diese Bedienungsanleitung soll hnen die Installation und Verwendung des Produkts so einfach wie méglich
machen. Die Angaben in dieser Anleitung wurden zur Zeit der Verdffentlichung sorgféltig auf ihre Richtigkeit
Uberprift. Cambridge Audio ist bestrebt, seine Produkte standig zu verbessern. Deshalb kdnnen sich Design
und technische Daten ohne vorherige Ankindigung andern.

Dieses Handbuch enthélt firmeneigene Informationen, die dem Urheberrecht unterliegen. Alle Rechte
vorbehalten. Dieses Handbuch darf weder als Ganzes noch in Teilen auf mechanische, elektronische oder
andere Weise, in welcher Form auch immer, ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers
vervielfaltigt werden. Alle Marken und eingetragenen Handelszeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche
Verwendung dieser Marken durch Audio Partnership Plc erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen
sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Qualcomm ist eine Marke von Qualcomm Incorporated, eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern. Verwendung mit Genehmigung.

aptXist eine in den USA und anderen Landern eingetragene Marke von Qualcomm Technologies International,
Ltd., die mit Genehmigung verwendet wird. Qualcomm aptX ist ein Produkt von Qualcomm Technologies
International, Ltd.

StreamMagic ist eine Marke von Audio Partnership Plc und ist in der Europaischen Gemeinschaft und anderen
Landern registriert.

Dieses Produkt enthalt Software, die nach Version 2 der GNU Public License und Version 2.1 der GNU Lesser
Public License lizenziert ist. Der Quellcode fUr diese Software ist verfligbar unter: http://gpl.stream-magic.com/

Dieses Produkt enthalt Technologie, die Eigentum der Microsoft Corporation ist und unter einer Lizenz von
Microsoft Licensing GP steht. Die Verwendung oder Verbreitung solcher Technologien auBerhalb dieses
Produkts ist ohne eine Lizenz der Microsoft Corporation und/oder von Microsoft Licensing GP untersagt.
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Die Spotify-Software unterliegt den hier zu findenden
Drittlizenzen:Bwww.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Dieses Produkt unterstitzt AirPlay 2 und erfordert iOS 11.4 oder héher.
Apple und AirPlay sind Markenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern registriert sind.

Die Verwendung des ,Works with Apple“-Logos bedeutet, dass ein Zubehorteil speziell flr die im Logo
angegebene Technologie entworfen und vom Entwickler flr die ErfGllung der Apple-Leistungsstandards
zertifiziert wurde.

Android, Google Play und das Chromecast-Built-in-Logo sind Marken von Google Inc.

TIDAL und das TIDAL-Logo sind in der Européischen Union und anderen Landern eingetragene Marken von
Aspiro AB.

MQA und Sound Wave Device sind eingetragene Markenzeichen von MQA Limited © 2016.
© Copyright Cambridge Audio Ltd document.write( new Date().getFullYear() );

Far Informationen Uber kommende Produkte, Software-Updates und exklusive Angebote registrieren Sie [hr
Gerat bitte unter https://www.cambridgeaudio.com/register

Lieferumfang des CXN100
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Im Lieferumfang des CXN100 sind enthalten:

1. CXN100 Netzwerkplayer

2. Sicherheitshinweise

3. Kurzanleitung

4. Steuerbus-Kabel

5. 2x WLAN-/Bluetooth-Antennen

6. Regionales Netzkabel
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Bedienelemente Vorderseite
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1. Standby/Ein

Schaltet das Gerat zwischen dem Standby-Modus (angezeigt durch abgedunkelte Netz-LED) und Ein (angezeigt
durch hell leuchtende Netz-LED) um.

2. Skip (Uberspringen)

Springt wahrend der Wiedergabe zum nachsten Titel.
3. Play/Pause (Abspielen/Pause)

Aktuellen Titel abspielen oder anhalten.

4. Anzeige

5. Info

Wenn Sie diese Taste wahrend der Wiedergabe driicken, kdnnen Sie durch die verschiedenen ,,Gerade lauft”-
Anzeigen blattern. Halten Sie die Taste gedrickt, um die Produktinformationen sowie die Optionen zur
Aktualisierung der Firmware, den Netzwerkeinrichtungsmodus sowie das Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen
anzuzeigen.

6. Infrarot-Sensor

IR-Sensor zum Empfang der Steuerbefehle der kompatiblen CX-Series-2-Fernbedienung.

Hinweis: Der CXN100 hat keine eigene Fernbedienung und wird auch nicht mit einer solchen ausgeliefert.
7. Quellenauswahl

Scrollt durch die in der StreamMagic-App aktivierten Quellen.

8. Lautstarkeregler

Ist der Vorverstarkermodus aktiviert, regelt dieser die Lautstarke der Analogausgange.

Display
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1. Album-Cover/Quelle

Zeigt das Album-Cover an. Wenn keine Albumcover verflgbar sind, wird alternativ das Symbol fir die
Eingangsquelle angezeigt.

2. Titelbezeichnung, Interpret und Album
Bei Internet-Radio wird hier der Sendername und der aktuell wiedergegebene Titel angezeigt.

3. Format-Info
Zeigt die Sample-Rate des Streams an. Bei Internet-Radio wird hier die Bitrate angezeigt, mit der der Sender
Ubertragen wird.

4. Eingangsquelle
Zeigt die aktuell gewéahlte Eingangsquelle an.

5. Fortschrittsbalken
Wenn verflgbar, wird hier der Wiedergabefortschritt des aktuellen Titels angezeigt.

6. Titelzeit
Wenn verflgbar, wird hier wahrend der Wiedergabe die bereits verstrichene Titelzeit angezeigt.

7.Uhr

8. Netzwerkverbindungen
Zeigt die aktuelle Netzwerkverbindung an.

?Drahtlose ‘r?_“ ®

Netzwerkverbindung Drahtlose Kabel-Netzwerkverbindung  Kabelverbindung Keine
Verbindung ohne Netzwerkverbindung
ohne Internetzugang
Internetzugang

9. Lautsprecherausgang
Zeigt den aktuell gewahlten Lautsprecherausgang an den entsprechenden Netzwerk-Streamern an.

10. Stummschaltung
Wird angezeigt, wenn der Netzwerk-Streamer stummgeschaltet ist.
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11. Firmware-Aktualisierung
Dies zeigt an, wenn eine neue Firmware verflgbar ist. Dricken Sie die ,Info“-Taste auf der Vorderseite oder
verwenden Sie die StreamMagic-App, um die Firmware des Netzwerk-Streamers zu aktualisieren.

12. MQA-Anzeige
Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt MQA.

13. Zufallswiedergabe, Wiederholen und Wiederholen +1

Anschlﬁsse auf der Geriteriickseite
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Network Player

Digital Inputs Digital Outputs Line Output

1. Wechselstrom-Netzanschluss

Nachdem Sie alle Anschlisse am Verstarker vorgenommen haben, stecken Sie das Netzteil in eine geeignete
Steckdose und schalten Sie das Geréat ein.

2. WLAN-Antenne
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass die Antenne ordnungsgeman angeschlossen ist.
3. USB-Medien

Zum Anschluss lokaler Medienspeicher. Beachten Sie, dass die USB-Anschlisse nicht zur Verbindung mit
Mobilgeraten vorgesehen sind. Samtliche Funktionen sowie das Aufladen des Gerates werden nicht unterstitzt.

4. Serviceanschluss

Nur zu Wartungszwecken.

Hinweis: Die Nutzung dieses Anschlusses mit einem anderen Geréat kann zu Beschadigungen fiihren.
5. Ethernet

Verwenden Sie diese Option, um den CXN100 direkt mit einem Netzwerkrouter zu verbinden. Fur stérungsfreie
Wiedergabe von hochauflésendem Material mit 352,8 kHz, 384 kHz oder im DSD256-Format sollten Sie eine
Kabelverbindung wéhlen.

6. Steuerbus

Cinch-Buchsen zum Senden und Empfangen von Ein-/Ausschalt- und Lautstarkebefehlen von anderen
angeschlossenen Geraten der CX-Serie. Weitere Informationen zum Steuerbus erhalten Sie hier. im Abschnitt
~Steuerbus®.

7. USB-Audioeingang

Eine USB-B-Buchse fur den Anschluss an einen PC oder Mac.
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Hinweis: FUr USB-Audio-Klasse 2 muss bei Windows-basierten PCs vor dem Verbinden ein USB-Treiber von
Cambridge Audio installiert werden. Den aktuellen USB-Treiber finden Sie hier.

USB-Erdungsschalter

Hinweis: Die Position des Erdungsschalters sollte standardmaBig auf 1 eingestellt sein. Verwenden Sie eine
andere Einstellung, falls ein Brummton auftritt

Position 1 - Normal-/Standardeinstellung. Die Audiomasse des Hauptgeréts ist von der Gehdusemasse
getrennt.

Position 2 — Die USB-Audiomasse ist von der Audiomasse des Hauptgerats getrennt, die wiederum auch von der
Gehausemasse getrennt ist. Dies kann nttzlich sein, um Brummen und Rauschen zu reduzieren, die bei einigen
USB-Audiosystemen auftreten kénnen.

8. WLAN-/Bluetooth-Antenne

Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass die Antenne ordnungsgeman angeschlossen ist. Die
Bluetooth-Funktionalitat steht nicht zur Verfiugung, wenn diese Antenne nicht angeschlossen ist.

9. Gehause-Erdungsschalter

Position 1 - Normal-/Standardeinstellung. Die Audiomasse des Hauptgeréts ist von der Gehdusemasse
getrennt.

Position 2 — Die Audiomasse des Hauptgerats ist direkt mit der Gehdusemasse verbunden. Bei einigen
Konfigurationen kann dies Brummen oder Rauschen reduzieren, wenn bestimmte Fernsehgerate, Plattenspieler
oder andere Gerate an den CXN100 angeschlossen sind.

10. Digitaleingange (Koaxial und optisch)
TOSLINK und koaxiale S/PDIF-Digitaleingéange.

Koaxial — Verwenden Sie ein hochwertiges 75-Ohm-Cinch-Digitalkabel (dies unterscheidet sich von einem flr
analoge Audio-AnschlUsse). Dieser Eingang eignet sich flr Signale mit 16-24 Bit und bis zu 192 kHz.

TOSLINK optisch — Verwenden Sie ein hochwertiges TOSLINK-Glasfaserkabel, das speziell fir den
Audiogebrauch ausgelegt ist. Dieser Eingang eignet sich flir Signale mit 16-24 Bit und bis zu 96 kHz (TOSLINK
wird bei Abtastraten von 192 kHz nicht empfohlen).

Hinweis: Wenn einer der Digitaleingange mit einem Fernseher verbunden ist, kdnnen Sie den TV-Modus in den
Quelleneinstellungen der StreamMagic-App aktivieren. In diesem Modus wird eine Verzogerung des Tonsignals
relativ zum Bild minimiert, indem die MQA-Dekodierung umgangen wird. AuBerdem wird die Wahrscheinlichkeit
von Aussetzern und Stérungen bei einigen Fernsehgeraten reduziert.

11. Digitalausginge
TOSLINK und koaxiale S/PDIF-Digitalausgange.
12. Line-Ausgang

Line-Ausgang (fest oder variabel), um ein Signal an einen anderen Verstarker oder ein Aufnahmegerét zu
Ubertragen.

13. Symmetrischer Audioausgang

Zur Verwendung mit symmetrischen XLR-Kabeln. Der symmetrische Anschluss stellt die hochwertigere
Alternative dar und kann Gerausche und Stérungen im Kabel unterdricken, wenn er mit Geraten verwendet
wird, die diese Funktion ebenfalls unterstitzen.

Hinweis: XLR-Stecker sollten wie folgt gepolt sein: Pin 1: Masse, Pin 2: Plus (Gleichphase) und Pin 3: Minus
(Gegenphase).
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Rear panel connections CXN100 SE
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1. AC Power socket

Once you have completed all connections to the ampilifier, plug the AC power cable into an appropriate mains
socket then switch on.

2. WiFi Antenna
Ensure antenna is connected securely before use.
3. USB Media

For connecting local media storage. Note that the USB ports are not intended for connection to mobile devices;
no functionality, charging or otherwise is supported.

4. Service Port

For servicing use only.

Note: Connecting any other device here may result in damage.
5. Ethernet

Use to connect the CXN100 directly to a network router. Use a wired connection for seamless playback of high-
resolution 352.8kHz, 384kHz, and DSD 256.

6. Control Bus

RCA sockets used to send and receive power and volume commands from other connected CX Series products.
For more information on the Control Bus, see Control Bus section here.

7.USB Audio In
A USB B type socket to enable connection to PC and Mac computers.

Note: For Class 2 USB audio, Windows-based PCs require a Cambridge Audio USB driver to be installed before
connection. You can find the latest USB driver here.

USB Ground Switch
Note: The ground switch position should be set to 1as default. Use another position if a humming noise occurs.
Position 1 - Normal/default position. The main unit audio ground is lifted from chassis earth.

Position 2 - USB Audio ground is lifted from the main unit audio ground, which is also lifted from chassis earth.
This may be useful to reduce hum and noise that can occur with some USB Audio setups.

8. WiFi/Bluetooth Antenna
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Ensure antenna is connected securely before use. Bluetooth functionality won't be possible if this antenna is not
connected.

9. Chassis Ground Switch
Position 1 - Normal/default position. The main unit audio ground is lifted from chassis earth.

Position 2 - Main unit audio ground is connected directly to chassis ground. For some setups, this can reduce
hum or noise when certain TVs, Turntables, and other equipment are connected to the CXN100 unit.

10. Enhanced Audio Return Channel (¢éARC)

A connection from a TV that supports eARC and ARC via HDMI connection.
11. Digital Inputs (Coax and Optical)

TOSLINK and S/P DIF coaxial digital inputs.

Coaxial — Use a high quality 75 ohm digital RCA Phono interconnect cable (This is different from an analogue
audio phono interconnect). This input is suitable for 16-24 bit content up to 192kHz.

TOSLINK Optical — Use a high quality TOSLINK fibre optic interconnect cable designed specifically for audio use.
This input is suitable for 16-24 bit content up to 96kHz (TOSLINK is not recommended at 192kHz sampling
rates).

Note: If a digital input is connected to a TV, you can enable TV mode in the sources settings of the StreamMagic
app. This mode minimises lip-sync delays on the audio path by bypassing MQA decoding and also reduces the
chance of dropouts and glitches from some TVs.

12. Digital Outputs

TOSLINK and S/P DIF coaxial digital outputs.

13. Line Output

Line Output (fixed or variable) used to provide a signal to another amplifier or a recording device.
14. Balanced Audio Output

For use with balanced XLR connections. The balanced connection is the higher quality option and can reject
noise and interference in the cable when used with other equipment that supports this function.

Note: XLR connectors should be wired as follows: Pin 1: Ground, Pin 2: Hot (in-phase) and Pin 3: Cold (phase-
inverted).

Fernbedienung

Hinweis: Der CXN100 hat keine eigene Fernbedienung und wird auch nicht mit einer solchen ausgeliefert. Das
Gerat lasst sich Uber die StreamMagic-App steuern. Falls Sie eine Fernsteuerung zu lhrem Gerat winschen: Die
CX-Series-2-Fernbedienung ist mit dem CXN100 kompatibel.
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1. Standby/Ein

Schaltet den CXN100 zwischen Ein- und Standby-
Modus um.

2. Helligkeit

Passt die Display-Helligkeit des CXN100 an. Es gibt
zwei Helligkeitsstufen bzw. die
Hintergrundbeleuchtung kann auch ganz
ausgeschaltet werden.

Hinweis: Wenn die Helligkeit auf ,Aus” gestellt ist,
schaltet sich die Beleuchtung bei Auswahl einer der
Funktionen kurz ein, um die Anderung anzuzeigen.
3. Stummschalten

Dricken Sie diese Taste, um die Audiowiedergabe
stummzuschalten oder die Stummschaltung
aufzuheben. Dies funktioniert nur bei aktiviertem
Vorverstarkermodus.

4. Random (Zufallswiedergabe)

Spielt zuféllige Titel aus der Warteschleife ab.

5. Repeat (Wiederholen)

Wiederholt alle Titel in der Warteschleife.

6. Lautstarke

Lautstarkeregelung. Diese lasst sich nur bei
aktiviertem Vorverstarkermodus verwenden, wenn
der Anschluss Uber die Analogausgange erfolgt.

7. Info

Antippen schaltet zwischen den Datenanzeigen um.
Wenn Sie die Taste gedrickt halten, erscheint die
Lnfo“-Anzeige.

8. Skip (Uberspringen)

Springt zum vorherigen bzw. nachsten Titel.

9. Eingeben

Eingabe bzw. Auswahl.

10. Quellenauswahl

Scrollt durch die in der StreamMagic-App aktivierten
Quellen.

11. Play/Pause (Abspielen/Pause)

Aktuellen Titel abspielen oder anhalten.

12. Presets (Speicherplatze)

Ruft die gespeicherten Presets 1-8 auf.
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Sollte die Fernbedienung nicht funktionieren, vergewissern Sie sich bitte, dass die Batterien nicht leer sind und

dass der IR-Sensor auf der Vorderseite nicht verdeckt ist.
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Anschliisse

Analoge Anschliisse

Wichtiger Hinweis: Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie etwas daran anschlieBen.

Der CXN100 bietet zwei analoge Anschlussmaglichkeiten.

1. Line-Ausginge (Cinch)

a_>b
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2. Symmetrische Ausgénge (XLR)

Der symmetrische Anschluss stellt die hochwertigere Alternative dar und kann Gerausche und Stérungen im
Kabel unterdriicken, wenn er mit Geraten verwendet wird, die diese Funktion ebenfalls unterstitzen.

Hinweis: XLR-Stecker sollten wie folgt gepolt sein: Pin 1: Masse, Pin 2: Plus (Gleichphase) und Pin 3: Minus
(Gegenphase).
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Digitale Anschliisse

Der CXN100 bietet zwei digitale Anschlussmoglichkeiten.

Hinweis: Wenn Sie einen der Digitalausgange des CXN100 verwenden, wird der D/A-Wandler im CXN100
umgangen und das digitale Signal stattdessen von dem Gerat gewandelt, das an den Digitalausgang
angeschlossen ist, z. B. von einem CXAS81.

1. Digitaler Koaxialausgang

Digitale Koaxialverbindungen werden in der Regel zwischen CD-Playern und Verstarkern verwendet und sind
aufgrund ihrer héheren Bandbreite empfehlenswert.

(\
\L

Digital Outputs
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2. Optischer TOSLINK-Ausgang

Optische TOSLINK-Verbindungen haben zwar eine geringere Bandbreite, sind aber haufig an Fernsehern, DVD-
Playern und A/V-Geraten zu finden.
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Digital Outputs

Steuerbus

Mit dem Steuerbus kénnen Sie lhre anderen Gerate der CX-Serie steuern. Die folgenden Abbildungen zeigen,
wie Sie Gerate Uber das mitgelieferte Steuerbus-Kabel an den CXN100 anschlieBen kdnnen.

Eine weitere Funktion dieses Steuerbusses ist die Verwendung der StreamMagic-App. Sie kdnnen die
StreamMagic-App verwenden, um andere Gerate der CX-Reihe tGber den CXN100 zu steuern.

CXN100 mit CXA (iiber StreamMagic-App)

Wenn Sie die App verwenden, um den CXN100 an- oder auszuschalten, wird der CXA ebenso an- bzw.
ausgeschaltet. Mit der App lasst sich zudem die Lautstarke des CXA steuern. SchlieBen Sie dann den Steuerbus-
Ausgang des CXN100 an den Steuerbus-Eingang des CXA an.
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CXA mit CXN100

Hinweis: Bedienung des CXA ohne die StreamMagic-App.

Wenn Sie den CXA an- oder ausschalten, wird der CXN100 ebenso an- bzw. ausgeschaltet. SchlieBen Sie dann
den Steuerbus-Ausgang des CXA an den Steuerbus-Eingang des CXN100 an.

ﬂ
— .ﬂ

a_>b
DI

%
<

3 L qme
us

CXA mit CXN100 und CXC

Wenn Sie den CXN ein- oder ausschalten, schalten Sie damit auch den CXA und CXC ein bzw. aus.

Wenn Sie alle drei CX-Gerate haben, verbinden Sie den Steuerbus-Ausgang des CXN100 mit dem Steuerbus-
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Eingang des CXA SchlieBen Sie dann den Steuerbus-Ausgang des CXA an den Steuerbus-Eingang des CXC an.

Hinweis: Stellen Sie KEINE Rickleitung vom Steuerbus-Ausgang des CXC zum Steuerbus-Eingang des CXN100
her.

Des Weiteren muss der Steuerbus in den Gerateeinstellungen in der StreamMagic-App aktiviert und auf
LVverstarker” eingestellt werden, sobald die App mit dem CXN100 verbunden ist.
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Hinweis: Wenn sich ein Gerat mit aktiviertem APD nach dem eingestellten Inaktivitatszeitraum automatisch
ausschaltet, werden auch die anderen angeschlossenen Gerate ausgeschaltet.

WLAN-Verbindung

Wichtiger Hinweis: Es ist von entscheidender Bedeutung, dass Ihr Netzwerkplayer so oft wie mdglich mit einem
Internet-Netzwerk verbunden bleibt, entweder Gber Wi-Fi oder Ethernet. Dadurch ist gewahrleistet, dass das
Gerat regelmaBig aktualisiert wird, um wichtige Sicherheitsprotokolle, Kompatibilitat mit Drittanbietern und die
neuesten Softwareanforderungen zu unterstitzen.

Wenn Sie |hr Gerét nicht regelmaBig mit den von Cambridge Audio zur Verfigung gestellten Firmware-Updates
aktualisieren, erlischt die Produktgarantie und es werden wahrscheinlich mit der Zeit gréBere Probleme mit dem
Gerat auftreten. Bitte vergewissern Sie sich, dass lhr Gerat auf die aktuellste Firmware-Version aktualisiert
wurde.
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Hinweis: Ihr Player ist nicht mit Captive-Portal-Netzwerken kompatibel. Vermeiden Sie nach Méglichkeit die
Verwendung von Powerline-Adaptern oder WLAN-Signalverstarkern/-Extendern, da diese die Zuverlassigkeit
der Netzwerkverbindung stéren kénnen.

Netzwerkverbindung per Kabel

1. SchlieBen Sie ihr Gerat mit einem Netzwerkkabel (ungekreuztes Ethernet-Kabel der Kategorie 5/5E) an lhren
Router an.

2. lhr Geréat stellt nun automatisch eine Verbindung zum Netzwerk her.

Kabellose Verbindung mit einem Netzwerk
iOS:

1. SchlieBen Sie die beiden mitgelieferten WLAN-Antennen an der Ruckseite des Gerats an und vergewissern Sie
sich, dass es sich in Reichweite Ihres WLAN-Routers befindet. Schalten Sie dann das Gerat ein

Hinweis: Falls Sie |hr Gerat erstmalig oder nach dem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen einrichten, missen
Sie nach dem Einschalten zunachst den Anweisungen auf dem Display folgen, um |hre bevorzugte Sprache
auszuwahlen.

2. Gehen Sie zu den WLAN-Einstellungen auf Ihrem iOS-Geréat und wahlen Sie unter ,NEUEN AIRPLAY-
LAUTSPRECHER EINRICHTEN® den Namen |hres Netzwerkplayers.

Hinweis: Bei manchen iOS-Geraten wird keine Option fur ,AirPlay-Lautsprecher” angezeigt. Wahlen Sie in
diesem Fall den Namen lhres Netzwerkplayers aus.

3. Laden Sie nach dem Herstellen der Verbindung die StreamMagic-App aus dem Apple App Store herunter, um
die Geréateeinrichtung abzuschlieBen.

Android:
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1. SchlieBen Sie die beiden mitgelieferten WLAN-Antennen an der Rlckseite des Gerats an und vergewissern Sie
sich, dass es sich in Reichweite Inres WLAN-Routers befindet. Schalten Sie dann das Gerét ein

Hinweis: Falls Sie Ihr Gerat erstmalig oder nach dem Zuricksetzen auf Werkseinstellungen einrichten, missen
Sie nach dem Einschalten zunédchst den Anweisungen auf dem Display folgen, um |hre bevorzugte Sprache
auszuwahlen.

2. Laden Sie die StreamMagic-App aus dem Google Play Store herunter und installieren Sie sie.

3. Offnen Sie die StreamMagic-App und wéhlen Sie ,Verbinden®.

4. Gehen Sie unter ,,Gerat auswahlen® auf die Option ,Neues Geréat einrichten“ und wahlen Sie dann den Namen
Ihres Netzwerkplayers aus.

5. Waéhlen Sie ,Drahtlose Verbindung® und dann ,Weiter®.

6. Ihr Android-Geréat zeigt jetzt alle verfUgbaren WLAN-Gerate in Reichweite an. Wahlen Sie den Namen Ihres
Netzwerkplayers aus.

7. Sobald die Verbindung hergestellt ist, werden Sie aufgefordert, Ihr WLAN-Passwort einzugeben. Geben Sie
das Passwort ein und wahlen Sie ,Weiter*.

8. |hr Gerat verbindet sich nun mit Ihrem WLAN. Dies kann bis zu einer Minute dauern.

9. Sobald die Verbindung hergestellt ist, schlieBen Sie die Ersteinrichtung lhres Gerats in der StreamMagic-App
ab.

eARC input CXN100 SE

\jf

The eARC function on a TV allows it to send audio and control commands to a connected audio product. This
allows the TV to switch on the audio product when needed, and also to control the volume from the TV remote.

Troubleshooting
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No signal shown on the front panel or no audio output from your connected product

e Make sure the HDMI input on your TV supports ARC

Make sure the TV is set to use a connected audio system rather than its internal speakers

e Make sure that the audio output of your TV is set to 'Stereo PCM (Uncompressed)'

Make sure your HDMI cable is compatible with HDMI 1.4 or above

TV will not switch on or control your connected product

e Make sure that TV Power Control'is enabled in the StreamMagic app on the ARC source settings page

Reporting an issue

If after following the above troubleshooting steps you still have a problem getting ARC to work with your product,
please let us know here.

StreamMagic-App — Einrichtung

Ihr Player ist netzwerkfahig. Sie kbnnen also nicht nur Gber die an den Eingangen des Produkts angeschlossenen
Geréate Musik hoéren, sondern diese auch von vielen verschiedenen Quellen sowohl in Ihnrem Heimnetzwerk als
auch aus dem Internet streamen.

Um lhren Player einzurichten, laden Sie bitte zunachst die StreamMagic-App aus dem Apple App Store bzw.
Google Play Store herunter.

GET IT ON

. Download on the
. App Store

Einrichtung

P> Google play

1. Schalten Sie Ihren Player ein und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihre bevorzugte
Sprache auszuwahlen.

2. Offnen Sie die StreamMagic-App und folgen Sie den Anweisungen, um die Einrichtung des Players in lhrem
Netzwerk abzuschlieBen. Bei diesem Vorgang werden auBerdem samtliche anstehenden Updates
angewendet.

Hinweis: Wahrend des Einrichtungsvorgangs werden Sie aufgefordert, Ihrem Player einen Namen zu geben.
Bitte achten Sie darauf, dass dieser eindeutig ist und nur fur Ihren Player verwendet wird. Dies erleichtert die
Auffindbarkeit bei der Nutzung von Streaming- und Smart-Home-Diensten.

Sobald Ihr Player mit Ihrem Heimnetzwerk verbunden ist, haben Sie die volle Kontrolle Uber lhre Quellen,
einschlieBlich Internet-Radio, Streaming-Dienste, Netzwerk- und USB-Laufwerke und mehr.

Fur weitere Informationen Uber unsere StreamMagic-App, besuchen Sie bitte:

https://www.cambridgeaudio.com/gbr/en/products/streammagic 19/40



Wichtiger Hinweis: Es ist duBerst wichtig, dass Ihr Player méglichst durchgangig mit einem WLAN verbunden
bleibt. Dadurch ist gewéhrleistet, dass das Gerat regelmaBig aktualisiert wird, um wichtige Sicherheitsprotokolle,
Kompatibilitat mit Drittanbietern und die neuesten Softwareanforderungen zu unterstitzen.

Wenn Sie |hr Gerat nicht regelméaBig mit den von Cambridge Audio zur Verfligung gestellten Firmware-Updates
aktualisieren, erlischt die Produktgarantie und es werden wahrscheinlich mit der Zeit gréBere Probleme mit dem
Gerat auftreten. Bitte vergewissern Sie sich, dass |hr Gerat auf die aktuellste Firmware-Version aktualisiert
wurde. Informationen zur aktuellen Firmware-Version fur lhren Player finden Sie hier.

Hinweis: Ihr Player ist nicht mit Captive-Portal-Netzwerken kompatibel. Vermeiden Sie nach Méglichkeit die
Verwendung von Powerline-Adaptern oder WLAN-Signalverstarkern/-Extendern, da diese die Zuverlassigkeit
der Netzwerkverbindung stéren kénnen.

Google Home / Chromecast built-in

Ihr Player ist netzwerkfahig. Sie kdnnen also nicht nur Gber die an den Eingangen des Produkts angeschlossenen
Geréate Musik héren, sondern diese auch von vielen verschiedenen Quellen sowohl in Ihrem Heimnetzwerk als
auch aus dem Internet streamen.

Ihr Player verflugt Gber Chromecast built-in und kann in Ihr Google Home eingebunden werden. Um |Ihren Player
einzurichten, laden Sie die Google Home-App auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter.

£ Download on the GET IT ON
. App Store >’* Google play

Mit dem in Ihrem Player integrierten Chromecast wird Ihr Smartphone zur Fernbedienung. Tippen Sie einfach in
Apps, die Sie bereits kennen, auf die Cast-Taste, um Musik, Podcasts und Wiedergabelisten von lhrem
Smartphone, Tablet oder Laptop auf Ihren Player zu streamen.

Chromecast built-in

lhr Smartphone ist lhre Fernbedienung

e Tippen Sie in Apps, die Sie bereits kennen, einfach auf die Cast-Taste. Keine neuen Anmeldungen oder Downloads erforderlich.

e Verwenden Sie lhr Smartphone zum Suchen, Abspielen, Anhalten und Regeln der Lautstarke von tberall im Haus.

Wéhrend Sie streamen, kdnnen Sie Ihr Smartphone weiterhin flr andere Dinge verwenden - soziale Medien ansehen, SMS senden
und sogar Anrufe annehmen.

GenieBen Sie Musik im ganzen Haus, wenn Sie Multi-Room-Casting mit Chromecast-fahigen Lautsprechern nutzen.

Sagen Sie einfach ,Hey Google®, um auf lhren Player zu casten.

Unbegrenzte Unterhaltung, ganz nach lhren Vorlieben
e Funktioniert mit Hunderten von Apps und es werden standig neue hinzugeflugt.

e \Wahlen Sie aus Millionen Titeln von bekannten Musikdiensten wie Pandora, Spotify und Youtube Music aus.

Hinweis: Wenn Sie lhren Player erstmalig Gber die StreamMagic-App oder nach einem Zurlcksetzen auf
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Werkseinstellungen einrichten, achten Sie bitte darauf, die Nutzungsbedingungen von Google zu akzeptieren,
wenn Sie zur Aktivierung der Chromecast-Funktionalitat aufgefordert werden.

Android, Google Play und das Chromecast-Built-in-Logo sind Marken von Google Inc.

Internet-Radio

Uber die Radio-Registerkarte der StreamMagic-App kdnnen Sie eine Vielzahl von Internet-Radiosendern
auswahlen und wiedergeben lassen. Zudem kdnnen Sie bis zu 99 lhrer Lieblings-Internetradiosender und
andere Medien als Presets auf lhrem Player abspeichern, die sich dann Uber die StreamMagic-App aufrufen
lassen. Eine begrenzte Anzahl von Presets kann Uber die Fernbedienung aufgerufen werden, sofern lhr Player

Uber eine solche verfugt.

Sie konnen die Presets tiber die StreamMagic-App suchen und zuweisen:

1. Navigieren Sie in der StreamMagic-App zum Reiter Radio.

2. Verwenden Sie den Suchreiter Nach Radio suchen oben auf der Seite oder geben Sie einen individuellen URL-

Link ein, indem Sie URL wéahlen.

3. Wenn Sie den Sender gefunden haben, den Sie abspeichern mdchten, gehen Sie auf ,Auswahlen” und Ihnen

werden die Optionen Jetzt abspielen und Zu Presets hinzufligen angezeigt.
4. Speichern Sie den Sender im gewunschten Preset (1-99) |hres Players ab.

5. Sie erhalten daraufhin eine Bestatigung, dass der Sender im gewlinschten Preset gespeichert wurde.

Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass der individuelle URL-Stream eines der folgenden unterstitzten
Dateiformate hat: ALAC, WAV, FLAC, AIFF, DSD (x256), WMA, MP3, AAC, HE AAC AAC+, OGG Vorbis

Loschen eines Presets (i0S):

1. Navigieren Sie in der StreamMagic-App zum Reiter Home.

2. Scrollen Sie zum unteren Ende der Seite, wo Sie die Presets lhres Players finden, und wahlen Sie
BEARBEITEN.

3. Um einen Sender aus einem Preset zu |6schen, tippen Sie auf das rote Kreissymbol und dricken Sie dann auf

Loschen.

Loschen eines Presets (Android):

1. Navigieren Sie in der StreamMagic-App zum Reiter Home.

2. Scrollen Sie zum unteren Ende der Seite, wo Sie die Presets |hres Players finden, und wahlen Sie
BEARBEITEN.

3. Tippen Sie auf den Sender, den Sie I6schen mochten.

Hinweis: Sie kdnnen einen Sender auch Uber die Fernbedienung (sofern |hr Player Uber eine solche verfugt)
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einem Preset zuweisen, indem Sie eine Nummer auf der Fernbedienung gedrickt halten, wahrend der
gewlnschte Sender lauft.

Bluetooth

Per Bluetooth kann |hr Player drahtlos Bluetooth-Audio von den meisten Smartphones, Tablets und Laptops
empfangen.

Kopplung

Um Musik in hoher Qualitat von der ausgewéahlten Medienquelle zu streamen, muss das Gerat zunachst mit dem
Player gekoppelt werden.

1. Navigieren Sie in der StreamMagic-App zum Reiter ,Home".

2. Verwenden Sie fur die Quelle die Option ,Bearbeiten®, um die entsprechende Bluetooth-Quelle hinzuzuflgen.
3. Kehren Sie zum Reiter ,Home" zurlick und wahlen Sie die Bluetooth-Quelle aus.

4. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Mobilgerats bzw. Laptops.

5. Wahlen Sie Ihren Player aus der Liste der verfigbaren Gerate aus.

6. Ihr Gerat sollte sich nun mit Ihrem Player verbinden.

Sobald die Kopplung erfolgt ist, sollten Sie in der Lage sein, jederzeit eine Verbindung zu lhrem Player
herzustellen, indem Sie die Bluetooth-Quelle auf Ihrem Player auswahlen und den Player dann aus der Liste der
zuvor verbundenen Geréate auswahlen.

Hinweis:

Ihr Bluetooth-Gerat kann nur dann mit Ihrem Player verbunden werden, wenn Bluetooth als Quelle ausgewahlt
ist.

AirPlay

AirPlay ist eine Technologie von Apple, mit der sich Heim-Audiosysteme und Lautsprecher in jedem Raum
direkt von iPhone, iPad, HomePod oder Apple TV aus steuern lassen — durch einen Fingertipp oder indem Sie
einfach Siri fragen. Spielen Sie einen Song gleichzeitig in Wohnzimmer und Kiche ab oder regeln Sie die
Lautstarke fur alle Raume, alles komplett synchron.

Nachdem Sie lhren Player installiert haben, fiUgen Sie ihn in ein paar einfachen Schritten Uber Ihr iPhone oder
iPad zur ,Apple Home“-App hinzu

So verwenden Sie AirPlay iiber iPhone oder iPad:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Player mit Ihrem Netzwerk verbunden ist.

2. Offnen Sie die App, von der aus Sie AirPlay nutzen mochten.

3. Tippen Sie auf @ oder III .

4. Wéhlen Sie Ihren Player als |hr AirPlay-Gerat aus.
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Verwendung von AirPlay iiber das Control Center

So schalten Sie den Ton auf Threm Gerat Uber das Control Center um:

Wischen Sie auf Ihnrem Gerat von oben rechts auf dem Bildschirm nach unten, um das Control Center zu 6ffnen.

Halten Sie @ in der Ecke oben rechts gedruckt und wahlen Sie dann lhren Player aus.

Dieses Gerat unterstitzt AirPlay 2 und erfordert iOS 11.4 oder héher.
Apple und AirPlay sind Markenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern registriert sind.

Die Verwendung des ,Works with Apple“-Logos bedeutet, dass ein Zubehorteil speziell fir die im Logo
angegebene Technologie entworfen und vom Entwickler flr die ErfGllung der Apple-Leistungsstandards
zertifiziert wurde.

Integrierte Streaming-Dienste

Ihr Player verflugt Uber die folgenden integrierten Streaming-Dienste:
e Spotify Connect

e TIDAL

e Qobuz

e Deezer

Hinweis: Es ist notwendig, dass sich das Gerat, von dem Sie streamen (Smartphone, Tablet, Computer usw.) im
selben WLAN-Netz wie der Netzwerkplayer befindet, damit die Gerate miteinander kommunizieren kénnen.

Spotify Connect

Verwenden Sie Ihr Smartphone, Ihr Tablet oder Ihren Computer als Fernsteuerung flr Spotify.

Besuchen Sie spotify.com/connect, um mehr zu erfahren.
TIDAL (Connect)

1. Offnen Sie die TIDAL-App und wéhlen Sie die Wiedergabeliste, das Album, den Song etc. aus, die Sie Gber den
Player streamen mochten.

2. Wahlen Sie in TIDAL das Symbol fur die Tonausgabegerate und wahlen Sie lhren Player aus der Liste aus.
3. TIDAL Connect sollte nun die ausgewahlten Inhalte auf den Player streamen.

Besuchen Sie tidal.com/connect mehr zu erfahren.
TIDAL (iiber StreamMagic)

1. Offnen Sie die StreamMagic-App, navigieren Sie zum Reiter ,Library“ und wéhlen Sie dann TIDAL aus.

Hinweis: Bitte melden Sie sich bei lhrem TIDAL-Konto an, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Dies ist nur bei
der ersten Verwendung erforderlich, um das Konto mit der StreamMagic-App zu verknUpfen.

2. Wéhlen Sie die Wiedergabeliste, das Album, den Song usw. aus, die Sie Uber den Player streamen mdchten.

3. TIDAL sollte nun die ausgewahlten Inhalte auf den Player streamen.
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Qobuz (iiber Google Cast)

1. Offnen Sie die Qobuz-App und wahlen Sie die Wiedergabeliste, das Album, den Song usw. aus, die Sie tiber
den Player streamen méchten.

2. Tippen Sie auf das ,Google Cast“-Symbol in Qobuz und wahlen Sie lhren Player aus der Qobuz Connect-Liste
aus.

3. Qobuz sollte nun die ausgewahlten Inhalte Gber den Player streamen.
Qobuz (iiber StreamMagic)

1. Offnen Sie die StreamMagic-App, navigieren Sie zum Reiter ,Library®, und wahlen Sie dann Qobuz aus.

Hinweis: Bitte melden Sie sich bei lhnrem Qobuz-Konto an, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Dies ist nur bei
der ersten Verwendung erforderlich, um das Konto mit der StreamMagic-App zu verknUpfen.

2. Wéhlen Sie die Wiedergabeliste, das Album, den Song usw. aus, die Sie Uber den Player streamen mdchten.

3. Qobuz sollte nun die ausgewahlten Inhalte Uber den Player streamen.
Deezer (iiber Google Cast)

1. Offnen Sie die Deezer-App und wahlen Sie die Wiedergabeliste, das Album, den Song usw. aus, die Sie liber
den Player streamen mdchten.

2. Wahlen Sie das Lautsprechersymbol in Deezer und dann ,,Google Cast” aus. Wahlen Sie lhren Player aus der
Liste aus.

3. Deezer sollte nun die ausgewahlten Inhalte Gber den Player streamen.
Deezer (iiber StreamMagic)*

1. Offnen Sie die StreamMagic-App, navigieren Sie zum Reiter ,Library”, und wahlen Sie dann Deezer aus.

Hinweis: Bitte melden Sie sich bei Ihrem Deezer-Konto an, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Dies ist nur bei
der ersten Verwendung erforderlich, um das Konto mit der StreamMagic-App zu verknipfen.

2. Wahlen Sie die Wiedergabeliste, das Album, den Song usw. aus, die Sie Uber den Player streamen mdchten.
3. Deezer sollte nun die ausgewahlten Inhalte Uber den Player streamen.

*Deezer ist nur in der StreamMagic-App verflgbar, wenn die Firmware-Version 129-b-004 oder héher und die
StreamMagic-App Version 2.9.0 oder héher installiert sind.

USB-Audio

Wichtiger Hinweis: Bevor Sie |hr Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen, vergewissern Sie sich bitte, dass am
USB-Audio-Anschluss kein Kabel angeschlossen ist. Die USB-Audio-Verbindung kann wieder hergestellt
werden, sobald das Firmware-Update installiert ist.
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PC-Einrichtung

Hinweis: Bevor Sie lhren PC an den Netzwerkplayer anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Sie den
erforderlichen Cambridge Audio Windows 2.0 USB-Treiber auf lhrem PC installiert haben. Informationen Gber
den neuesten USB-Audio-Treiber finden Sie hier und einen Link zum Herunterladen des neuesten Treibers hier.

1. Verbinden Sie Ihr Gerat mit Ihrem PC.

e Nachdem Sie den richtigen Treiber installiert haben, schlieBen Sie Inren PC mit einem USB-Audiokabel (Typ A auf Typ B) an den
USB-Audioeingang an Ihrem Gerat an.

2. Wahlen Sie die USB-Audioguelle aus.

e Verwenden Sie dazu den Quellenwahler auf der Vorderseite des Gerats oder gehen Sie auf den Reiter Home und wéahlen Sie dann
USB Audio im Abschnitt ,Quellen” der StreamMagic-App.

3. Navigieren Sie zur CA-Systemsteuerung, die jetzt in Ihrer Windows-Taskleiste installiert sein sollte. Hier
werden alle angeschlossenen USB-Audiogerate von Cambridge Audio sowie deren aktuelle Abtastrate
angezeigt.

@ CA Control Panel
Status Buffer Settings Volume Info  About

USB Audio Device

CXN100 (004073da)

Current Sample Rate

384000 Hz
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4. Navigieren Sie auf lhrem PC zu Einstellungen > System > Ton. Wahlen Sie lhren Netzwerkplayer als
Ausgabegerat aus dem Dropdown-Menu aus.

5. Wahlen Sie im selben Fenster unter Zugehoérige Einstellungen auf der rechten Seite die Option
Klangsteuerung aus. Oder blattern Sie nach unten und wéahlen Sie Weitere Toneinstellungen.

Advanced

Find a setting

Miemme Troubleshoot common sound problems Output devices Input devices

. System
All sound devices

Bluetooth & devices Turn devices on/off, troubleshoot, other options

Network & internet .
Volume mixer

App volume mix, app input & output devices
Personalisation

A .
PPs More sound settings

Accounts

Time & language Related support

Gaming
@ Help with Sound
Accessibility

Privacy & security Setting up a microphone

Windows Update

6. Uberprifen Sie auf dem Reiter Wiedergabe, dass das Gerét als Standardausgabegerat ausgewahlt ist und
klicken Sie dann auf Eigenschaften.

% Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
Gl CA USB Audio
(V] Default Device
™\ Headphones
- Melomania 1+ L
(rl elomania
W& Disconnectec
Headset
Melomania 1+ L Hands-Free
Disconnectec
~\ Headphones
- Mealamaniz 14 B
('Iz VMelomania A
¥ Dpisconnectec
™\ Headset
- Malamania 14 R Hande_Erea
(rlf Vielomania \ Hands-Free
¥ pisconnectec
Speakers
GI Realtek(R) Audio
Configure Set Defa Properties
OK Cancel Apply

7. Navigieren Sie unter Lautsprechereigenschaften zum Reiter Erweitert. Wahlen Sie die gewlnschte Bit-Tiefe
und Abtastrate. (Dieser Schritt ist optional.)

26/40



Q) Speakers Properties X

General Levels Advanced Spatial sound

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running in shared
mode.

32 bit, 384000 Hz (Studio Quality) ™ P Test

16 bit, 44100 Hz (CD Quality)
16 bit, 48000 Hz (DVD Quality)
16 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
16 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
16 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
16 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
16 bit, 352800 Hz (Studio Quality)
16 bit, 384000 Hz (Studio Quality)
24 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
Si24 bit, 48000 Hz (Studio Quality)
24 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
24 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
24 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
24 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
24 bit, 352800 Hz (Studio Quality)
24 bit, 384000 Hz (Studio Quality)
32 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
32 bit, 48000 Hz (Studio Quality)
32 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
32 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
32 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
32 bit, 192000 Hz (Studio Quality) Apply
132 bit, 352800 Hz (Studio Quality)
ACCE 32 bit, 384000 Hz (Studio Quality)

m

evice

Hinweis: Nicht alle Windows-Versionen unterstiitzen die Wiedergabe mit Abtastraten von mehr als 384kHz.
Wenn Sie Probleme haben, stellen Sie bitte das Standard-Windows-Wiedergabeformat auf 384kHz oder
niedriger ein und starten Sie den Network Player neu.

8. Der Ton lhres PCs wird nun Uber lhren Netzwerkplayer wiedergegeben.

Mac-Einrichtung

Hinweis: Beim Mac sind keine zusatzlichen Treiber erforderlich.

1. Verbinden Sie Ihr Gerat mit Ihrem Mac.

e Verbinden Sie Ihren Mac mittels eines USB-Audiokabels (Typ A auf Typ B) mit dem USB-Audioeingang lhres Gerats.

Hinweis: Falls Sie einen Mac ohne USB Typ-A-Anschluss verwenden, kdnnen Sie auch ein USB-C-auf USB-B-
Kabel verwenden (Thunderbolt 3 auf USB-B).

2. Wahlen Sie die USB-Audioguelle aus.

e Verwenden Sie dazu den Quellenwahler auf der Vorderseite des EVO 150 oder gehen Sie auf den Reiter Home und wahlen Sie dann
USB Audio im Bereich ,Quellen der StreamMagic-App.

3. Suchen Sie in den Systemeinstellungen des Mac die Ton Einstellungen. Wahlen Sie lhren Netzwerkplayer als
Tonausgabegerat aus.
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Sound Effects  Output = Input

Select a device for sound output:

Name Type
CXN100 USB
MacBook Pro Speakers Built-in
Evo 75 AirPlay
CXN100 AirPlay

Apps may be able to access head pose information when playing spatialised audio.

Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

Output volume: o o)) Mute

v Show Sound in menu bar  when active ¢

4. Gehen Sie auf dem Mac zu Programme > Dienstprogramme > Audio-MIDI-Einstellungen. Wahlen Sie in der
linken Spalte den Player als Ausgabegerat und stellen Sie dann in den Dropdown-Optionen die gewlnschte
Bittiefe und Abtastrate ein.

_, 44100Hz |

( N ]

48,000 Hz
CXN100 CXN10( 88,200 Hz ?
0ins /2 outs <€) ClockS 96,000 Hz
g MacBook Pro Microphone 176,400 Hz
[ ) Output
= 192,000 Hz
: . MacBook Pro Speakers Source 352800 Hz
i 4
N - Format 384,000 Hz | 2 ch 32-bit Integer
> Multi-Output Device
Channel Volume Value dB Mute
v Primary Stream
Primary 1.0 0.0

Front Left
Front Right

Configure Speakers...

L+ B v
Hinweis: Dieser Schritt ist optional.

5. Der Ton lhres Macs wird nun Gber Inren Netzwerkplayer wiedergegeben.

USB-Medien

Sie kdnnen eine USB-SSD, eine USB-HDD oder ein Flash-Laufwerk tUber den USB-Medieneingang an der
Rickseite des Gerats zur Wiedergabe anschlieBen. Flr angeschlossene Medien werden folgende Formate
unterstitzt: ALAC, WAV, FLAC, AIFF, DSD, WMA, MP3, AAC, HE AAC, AAC+, OGG Vorbis

Hinweis: |hr Player liest Festplatten zwar mit groBer Kapazitat, die an seine USB-Eingange angeschlossen sind,
manche davon mussen jedoch mit einem eigenen Netzteil betrieben werden.

Ihr Player unterstitzt nur USB-Festplatten, die als FAT32 exFAT, NTFS oder Ext4 formatiert sind.
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Ihr Player ist vorrangig ein Netzwerk-Musikplayer. Die USB-Anschlisse sind flr den bequemen Anschluss von
USB-Sticks vorgesehen. Daher kénnen wir keine Garantie flr die Kompatibilitat mit allen USB-HDDs
Ubernehmen.

USB-Medienwiedergabe (iiber die StreamMagic-App)

1.SchlieBen Sie eine USB-SSD, -HDD oder ein Flash-Laufwerk an den USB-Eingang auf der Rickseite an.
2. Navigieren Sie in der StreamMagic-App zum Reiter ,Library*.
3. Suchen Sie unter USB-Laufwerke |hr Speichergerat und 6ffnen Sie dieses.

4. Nach der Auswahl eines Titels haben Sie folgende Optionen: ,AB HIER WIEDERGEBEN®, , TITEL SOFORT
ABSPIELEN*, ,ALS NACHSTEN TITEL ABSPIELEN* oder , TITEL IN WARTESCHLEIFE®,

Wiedergabeoptionen:
AB HIER ABSPIELEN - Die Wiedergabe des Albums/Ordners beginnt ab dem gewahlten Punkt.
TITEL SOFORT ABSPIELEN - Der ausgewahlte Titel wird sofort wiedergegeben.

ALS NACHSTEN TITEL ABSPIELEN - Der ausgewahlte Titel wird der Warteschleife hinzugefligt, sodass er als
nachstes abgespielt wird.

TITEL IN WARTESCHLEIFE - Der ausgewahlte Titel wird zur Wiedergabe-Warteschleife hinzugefligt.

Streaming Threr lokalen digitalen
Musiksammlung

Ihr Player kann Inhalte aus vielen verschiedenen physischen Quellen abspielen und in diesem Abschnitt wird
erklart, was Sie tun muassen, um auf Ihre lokal gespeicherte digitale Musiksammlung zuzugreifen und diese
abzuspielen. ,Lokal gespeichert” bezeichnet Musikdateien, die Sie auf einem PC, Mac oder Network-Attached-
Storage-Gerat (NAS) gespeichert haben.

Um lokale Inhalte zu streamen, benoétigen Sie folgende Hard- und Software-Komponenten in Ihrem Netzwerk:
1. Ihren Cambridge Audio Netzwerkplayer.

2. Ein Mobilgeréat wie z. B. ein Smartphone oder Tablet, auf dem die StreamMagic-App lauft. Wahlweise kdnnen
Sie auch Uber die Bedienelemente an der Vorderseite auf Ihre Musiksammlung zugreifen.

3. Eine Festplatte, einen Computer oder ein NAS-Gerat, worauf kompatible Musikdateien gespeichert sind.
4. Einen aktiven UPnP-Musik- oder Medienserver.
5. Einen Router, der so konfiguriert ist, dass er UPnP-Dienste zulasst.

Hinweis: Die oben genannten Komponenten mussen korrekt angeschlossen und konfiguriert sein. Bitte
beachten Sig, dass dies je nach verwendetem Server, NAS-Gerat, Computer usw. fUr verschiedene
Konfigurationen unterschiedlich sein kann. Um lhnen dabei zu helfen, haben wir einen Praxisleitfaden erstellt,
mit dem Sie mit minimalem Aufwand alles zum Laufen bringen sollten. Diesen finden Sie hier.
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MQA (Master Quality Authenticated)

Ihr Player ist mit MQA-Technologie ausgestattet, wodurch Sie MQA-Audiodateien und -streams abspielen und
dabei den Klang der urspringlichen Aufnahme voll erleben kénnen.

MQA e @ MQA

Am Bedienfeld leuchtet MQA grin oder blau, um anzuzeigen, dass das Geréat einen MQA-Stream bzw. eine
MQA-Datei dekodiert und abspielt. AuBerdem wird der Ursprung angegeben, um sicherzustellen, dass der Klang
genau dem Quellmaterial entspricht. Leuchtet MQA blau, zeigt dies an, dass eine MQA-Studiodatei abgespielt
wird, die entweder im Studio vom Klinstler/Produzenten abgesegnet oder vom Urheberrechtsinhaber verifiziert
wurde.

Einstellungen

Geratename

So wird |hr Player in lhrer StreamMagic-App und in Ihrem Heimnetzwerk angezeigt, wenn Sie Dienste wie
Spotify, Chromecast Built-in und TIDAL Connect verwenden.

Wenn Sie lhrem Player einen eindeutigen Namen geben, ist er bei der Nutzung von Streaming- und Smart-
Home-Diensten leichter zu identifizieren.

AirPlay-Name

So wird Ihr Player bei Verwendung von AirPlay oder der Apple Home-App angezeigt.
Standby-Modus

Damit wird festgelegt, welche Art von Standby-Modus Ihr Player verwenden soll.

Netzwerk-Standby bedeutet, dass |hr Player nach wie vor Uber die StreamMagic-App und andere
Netzwerkdienste steuerbar ist.

Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, verbraucht |hr Player im Standby-Modus noch weniger Strom, muss aber
entweder Uber das Bedienfeld oder die Fernbedienung eingeschaltet werden. Im Standby-Modus kann dieser
nicht Gber die App oder andere Netzwerkdienste gesteuert werden.

Automatisches Abschalten
Hier wird eingestellt, wie lange Ihr Player bei Inaktivitat wartet, bevor er in den Standby-Modus wechselt.
Display-Helligkeit

Hiermit stellen Sie die Helligkeit des Displays Ihres Players ein. Bei der Einstellung ,,Off* wird das Display nach
einer Anderung fiir einige Sekunden angezeigt und schaltet sich dann aus.

Roon Ready DSD

Hiermit kdnnen Sie auswahlen, wie Roon DSD-Inhalte bereitstellt.

DoP fir digitale Ausgabe verwenden — wenn lhr Gerat natives DSD im DoP-Format unterstutzt. 30/40



PCM fr digitale Ausgabe verwenden — wenn |hr Gerat natives DSD nicht unterstitzt.

Steuerbus

Wenn lhr Gerat per Steuerbus-Anschluss an einen Verstarker von Cambridge Audio angeschlossen ist, kann die
Lautstarkeregelung direkt auf den Verstarker zugreifen. Weitere Informationen finden Sie hier im Abschnitt
LAnschlisse” in diesem Handbuch unter ,Steuerbus®.

Vorverstarker

Ist der Vorverstarkermodus aktiviert, l1asst sich die Lautstarke des Analogausgangs des Gerats Uber die App
oder den Drehregler steuern.

Weitere Informationen erhalten Sie in unseren FAQs.

Hinweis: Vorverstarkermodus und Lautstarkeregelung lassen sich nur aktivieren, wenn die Ausgabe Uber die
Analogausgange erfolgt.

Lautstirkebegrenzung

Hiermit wird die maximale Lautstarke festgelegt, die andere Streaming-Dienste wie AirPlay, Spotify, TIDAL
Connect und Chromecast built-in einstellen kénnen. Mit dem Lautstarkeregler an der Geratefront, der
Fernbedienung und Uber die StreamMagic-App lasst sich diese Vorgabe umgehen.

Early Update

Wenn Sie dies auf ,On“ stellen, kdnnen Sie die neueste Firmware vor der allgemeinen Vero6ffentlichung
ausprobieren.

Weitere Informationen und Neuerungen finden Sie in unseren FAQs.
Firmware

Dies pruft, ob eine neue Firmware flr lhren Player verfigbar ist, und installiert diese.

Sie kdnnen auch auf dem Infobildschirm nach neuen Updates suchen und die Firmware des Gerats manuell
aktualisieren, indem Sie die folgenden Schritte ausfihren:

1. Halten Sie die Taste ,,i (Info) auf dem Bedienfeld gedrickt.

2. Dricken Sie, wie auf dem Display angegeben, die Taste ,Play/Pause”, um nach der neuen Firmware zu suchen.
Das Update auf die neue Firmware-Version, sofern eine solche verfugbar ist, wird nun durchgefthrt.

Wenn Sie den Player Gber Nacht im Netzwerk-Standby lassen, sucht er automatisch nach Updates und installiert
diese.

Hinweis: Ihr Netzwerkplayer muss mit dem Internet verbunden sein, um Firmware-Updates durchfiihren zu
konnen. Sie sollten Ihren Netzwerkplayer angeschlossen lassen, um optimale Funktion zu gewéhrleisten.

31/40



Neustart

hiermit starten Sie das Gerat neu. Dadurch wird die Verbindung mit dem Netzwerk und der App kurzzeitig
unterbrochen.

Zurtiicksetzen auf Werkseinstellungen

Hiermit wird Ihr Player auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
Sie kdnnen dies auch Uber den Infobildschirm veranlassen, indem Sie die folgenden Schritte ausfihren:
1. Halten Sie die Taste ,,i (Info) auf dem Bedienfeld gedrickt.

2. Halten Sie, wie auf dem Display angezeigt, die Rlcklauftaste gedrickt, um das Zurtcksetzen auf die
Werkseinstellungen durchzufahren.

2]

Informationsanzeige

Die Informationsanzeige zeigt nltzliche Angaben zu Ihrem Player an, auBerdem kénnen Sie hier verschiedene
Aktionen durchfihren, um Probleme mit lhrem Player zu beheben.

Um auf den Infobildschirm zuzugreifen, halten Sie die €-Taste auf der Vorderseite 2 Sekunden lang gedruckt.

o
\ \///._)

Technische Daten

D/A-WANDLER
ESS ES9028Q2M

Klirrfaktor bei 1kHz O dBFS
<0,0005 %
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Klirrfaktor bei 20 kHz - O dBFS
< 0,0005 %

FREQUENZGANG:
20 Hz-20 kHz +/-0,1dB*

RAUSCHABSTAND (REF 1W)
>120 dBr

UBERSPRECHUNG bei 1kHz
<-120dB

DIGITALE AUSGANGE
S/PDIF Koaxial: 16/24 Bit 32-192 kHz
TOSLINK optisch: 16/24 Bit 32-96 kHz

AUDIOFORMATE

WAV mit unkomprimiertem PCM 16-32 Bit 32-768 kHz, FLAC verlustfrei komprimiert, PCM 16-32 Bit 32-768 kHz,
Apple Lossless (ALAC) mit verlustfrei komprimiertem PCM 16-24 Bit 32-192 kHz, AIFF mit unkomprimiertem
PCM 16-32 Bit 32-768 kHz, Microsoft® Windows Media TM Audio (WMA 9-Standard) 32-320 kbps, MP3 (CBR
oder VBR) 16-320 kbps, AAC, HE AAC und AAC+, (CBR oder VBR) 16-320 kbps, OGG Vorbis 32-320 kbps.

Native Unterstltzung von DSD64 bis DSD512.

STREAMING-PROTOKOLLE
RTSP (Real Time Streaming Protocol), MMS (Microsoft Media Server Protocol), HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

KONNEKTIVITAT
UPnNP, lokale USB-Medien, Airplay 2, Chromecast built-in, Internet-Radio, Spotify Connect, TIDAL, Qobuz,
Deezer, Roon Ready

WIEDERGABELISTE
ASX (Microsoft®-Wiedergabelistenformat) M3U, PLS

WLAN
IEEE 802.11 b/g/n bzw. AC (2,4 GHz und 5 GHz)

WLAN-VERSCHLUSSELUNG
WEP, WPA, WPA2

ETHERNET
[EEE 802.3,10-Base-T oder 100-Base-T

USB
1x USB 2.0 mit maximaler Stromstarke von 1 A

DATEISYSTEME
FAT32, NTFS, Ext4, EXFAT

NETZSPANNUNG
100-240 V Wechselstrom (Schaltmodus)

STANDBY-STROMVERBRAUCH
ECO-Modus: <O, 5W

Netzwerk-Standby-Modus: >2W

MAX. STROMVERBRAUCH
30W
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80 x430 x 325 mm (3.1x16.9 x 12.8")

GEWICHT
3,55 kg

Quellenauflosungsmatrix

QUELLE UBERTRAGUNGSART MAXIMALE AUFLOSUNG
Spotify Connect Mobil-/Desktop-App 320kbps
Spotify AirPlay Mobil-/Desktop-App 320kbps
Spotify Chromecast Mobil-/Desktop-App 320kbps
Spotify Bluetooth Mobil-/Desktop-App aptX HD
TIDAL Connect Mobil-/Desktop-App 24bit /192 kHz
TIDAL (Uber die StreamMagic-App) StreamMagic App 24bit /192 kHz
TIDAL AirPlay AirPlay 2 16bit / 44kHz
TIDAL Chromecast Chromecast 24bit / 48 kHz
TIDAL Bluetooth Bluetooth aptX HD
TIDAL Roon Roon-Endpunkt 24bit /192 kHz
TIDAL Roon USB Class 2 24bit /192 kHz
TIDAL Desktop App USB Class 2 24bit /192 kHz
Qobuz (Uber die StreamMagic-App) StreamMagic App 24bit /192 kHz
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Qobuz AirPlay AirPlay 2 16bit / 44kHz

Qobuz Chromecast Chromecast 24Dpit / 48 kHz
Qobuz Bluetooth Bluetooth aptX HD
Qobuz Roon Roon-Endpunkt 24bit /192 kHz
Qobuz Roon USB Class 2 24Dbit /192 kHz
Qobuz Desktop App USB Class 2 24bit /192 kHz
Drittanbieter-App (Gber AirPlay) AirPlay 2 16bit / 44kHz
Drittanbieter-App (Uber Chromecast) Chromecast 24bit / 48 kHz
Drittanbieter-App (Uber Bluetooth) Bluetooth aptX HD

Fehlerbehebung

Wenn Sie Probleme dabei haben, den Netzwerkplayer mit Inrem Netzwerk zu verbinden, kdnnen folgende
Schritte hilfreich sein:

Stellen Sie sicher, dass Sie die Schritte "Verbinden mit dem WLAN" in der Anleitung hier befolgt haben.
Vergewissern Sie sich, dass beide WLAN-Dongles ordnungsgeman an der Rlckseite des Gerats angeschlossen sind.
Vergewissern Sie sich, dass lhr Mobilgerat und Ilhr Netzwerkplayer mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Entfernen Sie alle VPN- oder Anti-Virus-Apps, die Sie méglicherweise auf Ihr Mobilgerat heruntergeladen haben, da diese manchmal
verhindern, dass die App andere Gerate im Netzwerk erkennt.

Entfernen Sie samtliche Netzwerk-Switches/-Extender etc. aus lhrem Netzwerk.
Verbinden Sie das Gerat per Ethernet-Kabel direkt mit Ihrem Router.
Setzen Sie Ihr Geréat auf die Werkseinstellungen zurtick und versuchen Sie dann erneut, das Netzwerk einzurichten.

Uberprifen Sie, ob ein DHCP-Server verfligbar ist bzw. ob Sie an Ihrem Player eine statische IP-Adresse konfiguriert haben. Sie
kénnen dem Gerét Uber die ,Netzwerk“-Einstellungen in der StreamMagic-App eine statische IP-Adresse zuweisen.

Starten Sie Ihren Router neu und/oder setzen Sie diesen auf Werkseinstellungen zurlck.

Wenn Sie Probleme dabei haben, die StreamMagic-App mit Ihrem Netzwerkplayer zu verbinden, kénnen
folgende Schritte hilfreich sein:

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mobilgerat und Ihr Netzwerkplayer mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Entfernen Sie alle VPN- oder Anti-Virus-Apps, die Sie méglicherweise auf Ihr Mobilgerat heruntergeladen haben, da diese manchmal
verhindern, dass die App andere Gerate im Netzwerk erkennt.

Uberprifen Sie, ob Sie der StreamMagic-App den Zugriff auf Geréte in Ihnrem Netzwerk gestattet haben. Sie kénnen dies in den App-
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Einstellungen lhres Mobilgerats Gberprifen.
e Vergewissern Sie sich, dass beide WLAN-Dongles ordnungsgeman an der Rickseite des Gerats angeschlossen sind.

e Prifen Sie, ob andere Apps oder Quellen das Gerat erkennen. Wenn ja, deutet das darauf hin, dass irgendetwas auf lhrem Gerat
verhindert, dass die StreamMagic App den Netzwerkplayer erkennt.

e | aden Sie die StreamMagic-App auf ein anderes Mobilgeréat herunter.

e Entfernen Sie sémtliche Netzwerk-Switches/-Extender, Booster uzw. aus Ihrem Netzwerk.

Falls bei lhrem Netzwerkplayer wahrend der Wiedergabe von einer Netzwerkquelle Audioaussetzer auftreten,
kdnnen folgende Schritte helfen, das Problem zu beheben:

e Vergewissern Sie sich, dass beide WLAN-Dongles ordnungsgeman an der Rickseite des Gerats angeschlossen sind.

Entfernen Sie samtliche Netzwerk-Switches/-Extender, Booster etc. aus Ihrem Netzwerk.

Verbinden Sie das Gerat per Ethernet-Kabel direkt mit Inrem Router.

Setzen Sie lhren Netzwerkrouter zurtick.

Setzen Sie Ihren Netzwerkplayer auf die Werkseinstellungen zurlck, indem Sie die Schritte im Handbuch hier ausfihren.

Wenn sich Ihr Netzwerkplayer mit dem Internet verbinden lasst, aber bestimmte Internet-Sender nicht
wiedergegeben werden, kdnnte dies an einer der folgenden Ursachen liegen:

e Der Sender ist zu dieser Uhrzeit nicht auf Sendung (beachten Sie, dass er sich in einer unterschiedlichen Zeitzone befinden kénnte).
e Der Sender hat seine maximale Anzahl gleichzeitiger Horer erreicht.
e Der Sender hat den Dienst eingestellt.

e Der Link in unserer Datenbank ist einfach nicht mehr aktuell. (Sie kdnnen anfordern, dass ein Radiosender hinzugefligt oder
aktualisiert wird, indem Sie die Schritte in den folgenden FAQ ausfihren.)

e Die Verbindung Uber das Internet zwischen Ihnen und dem Server (der sich oft in einem anderen Land befindet) ist zu langsam.
e Versuchen Sie, den Stream Uber die Website des Senders abzuspielen.
e Versuchen Sie damit, dass Sie die StreamMagic-App von lhrem Gerat Idschen und dann neu installieren.

e Setzen Sie lhren Netzwerkplayer auf die Werkseinstellungen zurick, indem Sie die Schritte im Handbuch hier ausfiihren.

Falls Sie Probleme mit der UPnP-Wiedergabe haben, liberpriifen Sie Folgendes:

e Achten Sie darauf, dass lhre ausgewahlte UPnP-Serversoftware den Dateityp unterstitzt, auf den Sie zugreifen méchten. Einige
Server unterstitzen beispielsweise kein FLAC.

e Dieser Netzwerkplayer kann nur Dateien ohne DRM wiedergeben. Dateien mit DRM-Schutz kénnen vom CXN100 nicht
wiedergegeben werden.

e Zum Abspielen von WAV- oder FLAC-Dateien mit 24 Bit ist aufgrund des Datendurchsatzes in der Regel eine kabelgebundene
Ethernet-Verbindung flr zuverlassigen Betrieb besser geeignet.

e Uberpriifen Sie, ob der Netzwerkplayer den von Ihnen gewiinschten Dateityp wiedergeben kann. Derzeit lassen sich WMA, AAC, HE
AAC, AAC+, MP3, OGG Vorbis, FLAC, WAV, ALAC und AIFF wiedergeben.

e Vergewissern Sie sich, dass |hr PC/NAS-Laufwerk und Ihr Netzwerkplayer mit demselben Netzwerk verbunden sind.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie die erforderlichen Schritte fir die Konfiguration von PC/NAS-Laufwerken mit einem Netzwerkplayer
durchgefuhrt haben. Mehr dazu erfahren Sie in den folgenden FAQ.

Falls Sie Probleme mit der Wiedergabe von USB-Medien haben, iiberpriifen Sie Folgendes:

e Uberpriifen Sie, ob der Netzwerkplayer den von Ihnen gewiinschten Dateityp wiedergeben kann. Derzeit lassen sich WMA, AAC, HE
AAC, AAC+, MP3, OGG Vorbis, FLAC, WAV, ALAC und AIFF wiedergeben.

e Dieser Netzwerkplayer kann nur Dateien ohne DRM wiedergeben. Dateien mit DRM-Schutz kénnen vom CXN100 nicht
wiedergegeben werden.

e Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat nicht mehr als 1 A benétigt, wenn es Gber den USB-Anschluss mit Strom gespeist wird.
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e Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerat als FAT32/NTFS/exFAT/Ext4 formatiert ist.

e Die Art und Weise, wie Sie die Daten auf Ihren USB-Medien organisieren, wirkt sich auf die GréBe der internen Datenbank aus, die
der Netzwerkplayer beim Durchsuchen der Inhalte dynamisch erstellt. Es empfiehlt sich, Ordner fir Kiinstler anzulegen, in denen Sie
dann Unterordner fur die einzelnen Alben erstellen. Musiksammlungen mit Tausenden von Titeln im selben Ordner verlangsamen
das Durchsuchen durch den Player entsprechend.

Falls Sie Probleme haben, ein Bluetooth-Gerat mit dem Netzwerkplayer zu verbinden, liberpriifen Sie
Folgendes:

e Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth tUber den Quellenwahlschalter an der Vorderseite oder in der App als Klangquelle
ausgewahlt wurde. Sie kdnnen ein Bluetooth-Gerat nur dann mit dem Player koppeln, wenn Bluetooth als Quelle ausgewahlt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die mitgelieferte WLAN-/Bluetooth-Antenne an der Riickseite des Players angeschlossen ist.
e Uberpriifen Sie, dass |hr Gerét nicht bereits mit einem anderen Bluetooth-Lautsprecher/-Kopfhérer verbunden ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Player nicht bereits mit einem anderen Bluetooth-Geréat verbunden ist.

MQA-Titel werden im Bedienfeld nicht als MQA angezeigt:
e \ergewissern Sie sich, dass der wiedergegebene Titel eine MQA-Datei ist.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber ein entsprechendes Streaming-Abonnement fir die Wiedergabe von MQA-Dateien verflgen.

Es ist kein Ton zu héren:

e Achten Sie darauf, dass sich das Gerét nicht im Standby-Modus befindet.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Verstarker bzw. D/A-Wandler korrekt angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob |hre Lautsprecher korrekt an den Verstérker angeschlossen sind.

e Vergewissern Sie sich, dass der angeschlossene Verstarker bzw. D/A-Wandler nicht stummgeschaltet ist.

Falls der Vorverstarkermodus aktiv ist, vergewissern Sie sich, dass der Player nicht stummgeschaltet ist.

e \ergewissern Sie sich, dass die korrekte Klangquelle Gber den Wahlschalter am Bedienfeld oder in der App ausgewahlt wurde.

Es wird kein Ton wiedergegeben, wenn ein Mac/PC an den USB-Audioeingang angeschlossen ist:

e Stellen Sie sicher, dass alle Schritte im Abschnitt USB-Audio des Handbuchs befolgt wurden.

e Vergewissern Sie sich, dass USB-Audio Uber den Wahlschalter am Bedienfeld oder in der App als Klangquelle ausgewéahlit wurde.
e Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC/Mac Uber ein USB A-auf-B-Kabel mit dem USB-Audioeingang verbunden ist.

e \Wenn Sie einen PC anschlieen, achten Sie darauf, dass der korrekte USB-Treiber installiert ist. Der Treiber ist
ab https://www.cambridgeaudio.com/gbr/en/driver-updates erhaltlich.

Bei einem Fernsehgerit, das an einen Digitaleingang angeschlossen ist, treten Aussetzer, Stérungen oder
Tonunterbrechungen auf.

e Bei manchen Fernsehgeraten wurden Probleme mit den Digitaleingdngen festgestellt. Das Aktivieren des TV-
Modus in der StreamMagic-App fur Digitaleingange, an denen ein Fernsehgerat angeschlossen ist, sollte die
Wahrscheinlichkeit von Audioproblemen mit dem Fernsehgerat verringern.
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Haufig gestellte Fragen

Kann ich Dateien von einer angeschlossenen USB-Festplatte wiedergeben,
wenn der CXN100 nicht mit einem Netzwerk verbunden ist?

Dies ist leider nicht méglich, da die Verwendung der StreamMagic-App erforderlich ist, um Dateien von einer
angeschlossenen USB-Festplatte abspielen zu kénnen.

Bitte beachten Sie, dass es dringend empfohlen wird, den CXN100 standig mit einem Netzwerk verbunden zu
halten.

Wird der CXN100 mit einer Fernbedienung ausgeliefert?

Nein, der CXN100 hat keine eigene Fernbedienung und wird auch nicht mit einer solchen ausgeliefert. Das Gerat
lasst sich komplett Gber die StreamMagic-App steuern und auch die Einstellungen werden dartber
vorgenommen.

Falls Sie eine Fernsteuerung zu lhrem Geréat winschen: Die CX-Series-2-Fernbedienung ist mit dem CXN100
kompatibel und kann hier Gber unsere Website erworben werden.

Kann ich tiber das Bedienfeld auf Funktionen wie Internetradio und
Streaming zugreifen?

Uber das Bedienfeld des CXN100 ist es nicht maglich, auf Dienste und Funktionen zuzugreifen. Auf viele der
Geréatefunktionen kénnen Sie Uber die StreamMagic-App zugreifen und auf integrierte Dienste wie TIDAL,
Spotify etc. Gber deren jeweilige Apps.

Wie andere ich die Lautstirke des CXN100?

Ist der Vorverstarkermodus in den Gerateeinstellungen der StreamMagic-App aktiviert, konnen Sie die
Lautstarke der Analogausgange des Gerats per App oder Gber den Drehregler steuern.

Hinweis: Vorverstarkermodus und Lautstarkeregelung lassen sich nur aktivieren, wenn die Ausgabe Uber die
Analogausgange erfolgt.

Muss ich beide mitgelieferten WLAN-Antennen anschlie3en, damit der
CXN100 funktioniert?

Ja, wenn Sie Ihren CXN100 mit Inrem WLAN verbinden, missen Sie beide mitgelieferten Antennen anschlief3en,
um die volle WLAN-Funktionalitat und die bestmdgliche Signalqualitat zu gewéhrleisten.

Auch die Bluetooth-Funktion ist nur dann verflagbar, wenn eine der Antennen an den Anschluss mit dem
Bluetooth-Symbol angeschlossen ist.

Kann ich mehr als einen der Ausginge des CXN100 gleichzeitig verwenden?

Wenn Sie den CXN100 an ein einzelnes Gerat anschlieBen, kénnen Sie daflr jeden beliebigen Ausgang, ob digital

oder analog, verwenden.
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Falls Sie den CXN100 jedoch an mehrere Gerate anschlieBen mdchten, sind bis zu vier fUr gleichzeitige
Wiedergabe maoglich, da alle Ausgange stets aktiv sind.

Bitte beachten Sie, dass Sie den Vorverstarkermodus in der App aktivieren mussen, wenn Sie die Lautstarke
Uber den CXN100 steuern mochten.

Wie kann ich verhindern, dass sich der CXN100 ausschaltet, wenn er nicht
benutzt wird?

Der CXN100 wechselt nach 20-mindtiger Inaktivitat automatisch in den Standby-Modus. Diese automatische
Abschaltfunktion (Automatic Power-Down, APD) lasst sich , indem Sie in den Gerateeinstellungen der
StreamMagic-App deaktivieren.

Dort kdnnen Sie diese Funktion entweder ganz deaktivieren oder die Zeit bis zur Abschaltung éndern, indem Sie
LAutomatic Power-Down® auswahlen.

X Settings X Settings
Device Settings A
(& Device Name CXN100
@ AirPlay Name CXN100
(O Standby Mode Network standby
& Automatic Power-Down 00:20
At Display Brightness Bright

¢ Roon Ready DSD Use DoP for digital

Mode output
@ Control Bus Off
g: Pre-Amp On

Was fiir USB-Festplatten unterstiitzt der CXN100?

Der CXN100 ist primar als Netzwerk-Musikplayer vorgesehen und der USB-Port dient dem bequemen Anschluss
von USB-HDDs und -SSDs. Jedoch k&nnen wir keine Garantie flr die Kompatibilitdt mit allen USB-HDDs und -
SDDs Ubernehmen.

Der CXN100 kann Festplatten mit groBer Kapazitat lesen, die an den USB-Eingang angeschlossen sind. Einige
Laufwerke mit gréBerer Kapazitat bendtigen jedoch mdglicherweise eine eigene Stromversorgung, da der USB-
Anschluss des Players unter Umstanden nicht gentgend Strom fur das Laufwerk liefern kann.

Der CXN100 unterstitzt USB-Festplatten, die mit FAT32, exFAT, NTFS oder Ext4 formatiert sind.
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